HACTABHO-HAYYHOM BUJERY ©OUJIO30DPCKOI" PAKVIITETA

YHUBEP3UTETA V UCTOYHOM CAPAJEBY

Onnykom HacraBno-nayunor Bujeha ®unozodcekor dakynrera [lane, YauBepsutera y Ucrounom
CapajeBy, Opoj 1597/22 onm 12. 7. 2022. ronune, umeHoBaHa je Komucuja 3a orjeHy HaydHe
3aCHOBAHOCTH U TOJOOHOCTH TeMe W KaHauaata mcp Mume Pamome 3a u3paay HOKTOpCKe
JIUcepTalyje 1moj HacioBoM Peghiexcuenu memaouckypc y nucanom akaoemckom OUCKYpCy Ha
enzneckom u cpnckom jesuky (y namem tekcty: Komucuja)! y cinenehem cacrasy:

1. Hp XKeska babuh, penosuu npodecop, Cnerubuunu jesunu — Earnecku jesnk, OUI0I0MKI
dakynrer bamanyka, YauBep3utet y bamoj Jlynu, npencjeqHux;

2. Jp bumwana Mumuh Wnuh, penosau npodecop, AHTIMcTHYKA TUHTBUCTHKA, PHUito3odcku
¢daxynrer Hum, Yuauepsurer y Humry, Mmenrop;

3. JIp Jemena MapkoBuh, pemoBHu mnpodecop, Creuuduunm je3unn (AHTIHUCTHKA),
dunozopeku pakynter [ane, Yuusepsurer y Mcrounom CapajeBy, KOMEHTOp U

4. Ip Munanka babuh, penosuu npodecop, Cnerubuunu jesunu (Cpouctuka), dunozodcku
dakynret [lane, Yuusepsuter y Ucrounom CapajeBy, uiaH.

Komucwuja je mperyienana mpujaBy TeMe JOKTOPCKE AWCEpTanuje U 0 Tome moaHocu HacrtaBHo-
HaygHoM Bujehy ®@unozodcekor dakynrera [lane, Yausepsurera y ctounom CapajeBy cnenehu

NU3BJEIITAJ

O HAYYHOJ 3ACHOBAHOCTHU U ITOAOBHOCTHU TEME U KAHAUJIATA
3A U3PAZLY JOKTOPCKE JUCEPTALIUJE

MOJALIU O ®AKYJITETY:

1. HasuB u cjegumre dakynrera:

dunozodcku dakynter [lane, Yausepsurer y Mcrounom CapajeBy

2. Tlonmatak 0 MAaTUYHOCTH (haKyNTeTa 32 HAYYHY 00JIaCT KOjoj MpUIaja JucepTanyja
dunozodcku dakynrer YHusepsurera y Mcrounom CapajeBy nma akpeautoBaH Tpehu nmkinyc cryauja
¢uosoruje, TaKo J1a je MaTU4aH je 3a JOKTOPCKE JAHcepTalje U3 JIMHTBUCTHKE.

MOJALIM O KAHAUJATY

1. Kpatka Ouorpaduja kanaugara

Muma Pagoma pohena je 29. jyna 1989. rogune y CapajeBy, bocHa u Xepuerosuna. OCHOBHY U Cpeliiby
KONy 3aBpiinia je y ommTuHM Poratwmma. [ogune 2008. ymucana ce nHa ®dunozodcku daxyaTeT
Yuusepsurera y Mcrounom CapajeBy, Ha OJicjek 3a €HITIECKH je3UK U KibikeBHOCT U 2012. ronuHe cTekia
3Bambe MPo(dhecop CHINIECKOr je3rKa M KIMKEBHOCTH ca mpocjeuHoM oijeroMm 9,83. IlpormaiieHa je 3a
cTyneHTa redepaiuje Punoszodcekor pakynrera Yausepsutera y Mcrounom CapajeBy. Macrep pan mon
HasuBoM Cmpamezuje ybehusarba y O0OMEHY PEKIAMHUX KAMAAA — KOHMPACMUBHA AHAAU3A, TIOX
MeHTOpcTBOM Tipod. ap Bragumupa K. JoBanosuha, onbpanunna je 1. 12. 2016. rogune Ha Puiozodckom
¢akynrery [lane n cTexna akageMCKO 3Bamhe MarucTap eHIJIeCKOT je3UKa U KEbIDKEBHOCTH, Ca OCTBAPEHOM
npocjeanoM orjeroM 10.00. Ctunenaucrta je @onma np Munan Jenuh 3a npBu (akagemcke 2010/11) u
npyru nukinyc cryamja (akagemcke 2012/13 ronune). Y nenem6py 2016. roguHe ynucana ce Ha JOKTOPCKE
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cryauje u3 ¢puionoruje Ha Ounozodekom daxynrery [ane n monoxuna cBe UcUTe NMpeaBUleHE MIaHOM
1 TIporpamMom ca mpocjearaom orgjerom 10.00.

VY OKBHpY aHTaXOBama y 3Balby acHUCTEHTa W BHILIEr acucTeHTa Ha KaTempu 3a eHIJecKd je3suk |
KIbIKEBHOCT M3BOAMIA je BjexkOe Ha mpenmetruma Caepemenu emenecku jesux 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 u 8,
Heckpunmuena epamamuxa, Mopgonozuja enzneckoe jesuxa, Cunmaxca 1, Hcmopuja eneneckoe jesuxa,
Memoouxa nacmase eneneckoe jesuxa 1, Bapujanme euzneckoz jesuka, Cemanmuxa eneneckoe jezuxa,
Ilpaemamuka, Y600 y awnamusy ouckypca, Ewnenecxu axademcku oOuckypc, Y600 y auneeucmuuxy
cmuaucmuxy, 1€ Enenecku jesux 1 n 2 na HematnunuMm Katenpama. OGaBibana je QyHKUIHjy cekperapa
Karenpe 3a aHMIMCTHKY TpU aKaZeMCKe TOJIUHE.

V janyapy 2014. ronunae o6aBuIia je cTyAeHTCKy npakcy y CekTopy 3a mpeBoheme U3 moapyyja eBpOICKUX
uHTerpanuja y Jupekuuju 3a eBporcke narerpanuje Bujeha munucrapa buX.

[IpojexTn:

*  Epasmyc +, Yausep3utet y Iloatjey, 21-25. mapt 2022.

» International Corpus of Learner English, version 3, Pyxoomunai: Cunsujana ['pejanep (Prof.
Sylviane Granger, UCL), Hocuar mpojekrta: Louvain-la-Neuve, Université catholique de Louvain,
pyxoBoamial ornpojekra (Serbian ICLE), 2015-2020: Jenena Mapkosuh.

*  (Dpa3zeonouika KOMHEMEHYUja CPNCKUX 2080PHUKA €H2NIeCKO2 KPO3 NPUSMY KOHMPACMUBHE AHANU3e
mehyjesuxa (cypunancupa MHUHUCTApPCTBO 32 HAYYHOTEXHOJIOIIKU Pa3Boj, BUCOKO 00pa3oBame U
uHpopmanuono npymtBo PenyOmuke Cpricke), pykoBomwnan mnpojekta 2019-2021: Jenena
Mapxkosuh.

*  Hayunu nomenyujanu aHOMUpAHUux YYeHUUKUX KOpNyca y HPUMUJErbeHO] JUHSBUCHUYU
(cypunancupa MuUHHCTApCTBO 32 HAYYHOTEXHOJIOIIKM Ppa3Boj, BHCOKO 00pazoBame U
nHpopmanuoHo ApymTBo Pemy6imke Cpricke), pykoBoaunan npojekra 2020—: Jeinena Mapkosuh.

VYyenrha Ha HAy9HUM CKYTIOBUMA:

- Conference on Teaching Environment: LWULT language teaching or teaching foreign languages
to learners from minority languages, Yuausep3uret y Iloatjey, 21-25. mapt 2022.

- 4™ International Conference on English Language and Literary Studies: Beyond Hermeneutics,
Yuusepsurer y bamoj Jlynu, @unonomku dakynret, 9. u 10. cenrrembap 2019.

- Hayxa u cmsaprnocm, dunozodeku daxynrer [Mane, 18. maj 2019.

- Hayxa u cmeéaprnocm, ®unozodeku paxynrer [lamne, 19. maj 2018.

- Hayxa u cmsaprnocm, ®unozodeku daxynrer [Mane, 20. maj 2017. rogune.

- Hayxa u espounmecpayuje, dunozodpcku gaxynrer [lane, 22-24. maj 2015. roaune.

- [IIpsa cmyoenmcka xongepenyuja, dunoszodceku daxyarer [ane, 21. jyn 2014.

- Tpeha Cmyoenmcka nuneeucmuuxa xongpepenyuja CmyJIuKon Capajeo, ®uno3odceku paxyateT
VYuusepsurera y Capajey, 25-27. anpun 2014. roguse.

2. [TomoOHOCT KaHAMIATA J]a OATOBOPY HA MOCTaBJLEHU MPEIMET, IUJb, 3aJaTKE M XUTIOTE3E

VYBugoMm y Ouorpadcke u Oubnmorpadcke momatke kaHaumata mMcp Mume Pamome Kommcuja
3aKJbydyje Jla OHA WCIyHmaBa CBe (opMajHe W CYIITHHCKE (HAy4YHE) YCJIOBE 3a HW3paay JOKTOPCKE
aucepTanyje mponucane /IpasuiHukom o cmyouparsy Ha OOKMOPCKUM CMYOUjama u Cmuyary 36ared
doxmopa nayxa Ynusepsumema y Ucmounom Capajesy. 1lpBo, mumuiomupaina je Ha ONCjeKy 3a SHITIECKU
je3WK W KILKEBHOCT, a MacTep CTYIH] 3aBpIIWiIa je w3 o0JacTH JWHTBUCTHKE. Jpyro, ypammma je
MacCTEPCKH PaJl U3 00JIACTH KOHTPACTUBHUX UCTPAKHUBAKA SHITICCKOT M CPIICKOT je3nka. HamokoH, 1o caga
je objaBuia ocaM HayYHUX pajioBa y PEICH3UPAHUM M HAyYHO KaTErOPU30BAHUM YaCOMMCHMA, a KOJH Cy Y
HETIOCPEIHO] BE3W ca HaydHoM obOjamhy W3 Koje je W TpeIokKeHa TUcepTanuja — KOHTPACTHUBHA
WCTpaKUBarha CHIJIECKOT U CPIICKOT je3UKa U TparMaTuka.

Mcp Muma Pajioma je y HaBelleHUM paZioBUMa, Ka0 U Y CBOM MacTEPCKOM pajy, Mokasana Jia je
OBIIaJIaJIa METOJIOJIOTHjOM M TEXHUKOM HAyYHOT UCTPAKWBarha y JIMHTBUCTHIIH, IIITO CE OIJIEAa Y jaCHOM
HCTUIIAY TpoOJieMa HCTpaKHMBamba, MOCICTHOM CHpoBohemy omabpane oaroBapajyhe MeTomolioTHje,
onroeapajyhem mo3HaBamy Kako KJIACUYHE TaKO M CaBpPEMEHE JIMHTBUCTHYKE JINTEPAType U MMO3UBAmky Ha
BY, a ¥ pajJly Ha je3WYKOM KOPITYCYy, ¥ KOHKPETHO Ha €JICKTPOHCKHUM KoprycuMa. Ha ocCHOBY oBora Moxe
ce cMarpaTu ga Mcp Muma Pamoma jecte W popMaNiHO W CYIITHHCKH MOA00AH KaHIWUIAT 33 H3PaIy
HaBeJleHe JJOKTOPCKE JUcepTalje.




3. Cnucak 00jaB/beHUX PajoBa U3 00JacTH JOKTOPCKE TUCEpTaLHje:

Bykcanosuh, C., Pagowma, M. (2022). , TumoBu ympaBHOT ToBOpa y pomany Kopenu JloOpuie
"hocwuha.* Bbawmuna, 32:56, IIpumTuaa—Jlenocaruh, 1-11. HocTtymHo Ha:
https://aseestant.ceon.rs/index.php/bastina/article/view/36011/20058

Radonja, M., & Suéur, S. (2021). On Corpus of English-Studies Students (KorSAng) and Possibilities of
Its Software Exploitation. Infotheca — Journal For Digital Humanities, 21(1), 35-54.
doi:10.18485/infotheca.2021.21.1.2

Vuksanovi¢, S, Radonja, M (2020). ,,Formalno-semanticka analiza Zargonizama u srpskom i engleskom
jeziku®, Padosu @unozopckoe ghaxynmema (vaconuc 3a Xymanucmuuke u oOpyuimaene nayxe), opoj 22,
ITane: Yuusepsurer y Mcrounom CapajeBy, @uinozodcku dakynret [Nane, 119—-143. ISSN 1512-5858,
YAK 811.163.41'27:811.111'27. DOIL: 10.7251/RFFP2022119R.

Radonja, M. (2019). 'The use of interactive metadiscourse in Serbian students' writing in English', Paoosu
gunosogcroe pakyrmema: uwaconuc 3a Xymauucmuuxke u Opywmeene Hayke, 0poj 21, Ilane:
dunozodeku dakyarer YHupepsurera y Mcrounom CapajeBy, 121-134. ISSN 1512-5858, VJIK
811.111'42. DOIL: 10.7251/FIN1921121R.

Pamoma, M. (2019). ,,CraBoBu cTymeHaTa O yTHIIQ]y CTpaHUX je3WKa Ha MaTepmH u 00pHyTO", Hayka u
cmeaprnocm, 13/1, Tlane: dunozodeku dakynrer Yuusepsurera y Mcrounom CapajeBy, 403422,
ISBN 978-99938-47-88-5, ISSN 2490-4074, DOI: 10.7251/TOMNIS1901403R

Byxkcanosuh, C, Pagowa, M. (2019). ,,Ponne pasnmuke y ynorpeOM NPHIOMIKHX PEUYCHUIA SHIJIECKOT
jesuka‘, Padosu @unozogckoe haxynmema: punonrowxe nayre, 6poj 20, [ane: dunozodcku dhakynrer
Yuusepsurera y Mctounom CapajeBy, 222-235. ISSN 2490-3566 (mrrammano), ISSN 2490-3701
(onmajn), YAK 811.111°367.1, DOI: 10.7251/FNR1920222V

Panoma, M. (2018). ,,TpansutuBHOCT Kao BUA yojehuBama y pekiiaMHuM nopykama®, Hayxka u cmeaprnocm,
12/1, Mane: ®unozodcku dpakynter Yuusepsutera y Mcrounom Capajey, 395—414. ISBN 978-99938-
47-93-9, ISSN 2490-4074, DOI 10.7251/TOMNIS1701395R.

Pagoma, M. (2015). ,,I'paheme unenrurera 1 0JHOCA Ka0 BUJ MaHUIYJALHUje y PEKIAMHUAM MOpyKaMa —
KOHTpacTHUBHa aHanm3a" ¥Y: Babuh, M. (3a usnmaBaua): [lpea cmydenmcka Koughepenyuja: 300pHUK
paoosa ca npse cmyoenmcke Kougepenyuje (21. jynu 2014), Tlane: ®dumozodcku dakyarer
VYuusepsurera y  Hcrounom  CapajeBy, 917-927. ISBN  978-99938-47-71-7, DOI
10.7251/SKFFPO115917R

MMOJIATIM O IMCEPTAIININ

Hasus nucepramnuje: Peghiexcuenu memaouckypc y RUCAHOM aAKAOEMCKOM OUCKYpPCY HaA
€H21eCKOM U CPNCKOM je3UKy

Hayuna o6act / HaydHO moJbe / yoka HaydHa o0macT (Tekct); YK

XymaHucTuuke Hayke / Je3unu u KisrkeBHOCT / Crienmduynu jesuiy (AHraucTuka); (622)

4. TIpenMeT v 3HauYa] UCTPAKMBAHA

IIpenqmeT wucTpakWBama TPEMIIOKECHE IHCepTaIje jecte pedICKCHBHH METaANCKypc (EHIIL.
reflexive metadiscourse) y akaeMCKOM >KaHPY Ha €HITIECKOM U CPIICKOM je3UKy, Koju he OMTH mocMaTpaH
U3 TPH yIiia — Y)KeJIMHIBUCTHYKOT, €A MMOCEOHUM OCBPTOM Ha JIEKCHUYKE M TPaMaTHUYKE je3HUKe jeAMHULIC
KOojuMa ce pehIeKCUBHU METaAMCKYPC peajn3yje, KOHTPaCTUBHOT, Tje ce ynopehyjy CAMUYHOCTH U pa3IuKe
y JBa je3uKa, ¥ NPUMH]jCHCHOJIMHIBUCTHYKOT, Y KOME C€ youaBajy JUCKYPCHE W YKAHPOBCKE OJJIMKE M
¢dyHKIHje pedIeKCUBHOT METAAUCKYpCa y aKaJeMCKOM JUCKYPCY.

HUctpaxusame he ce M3BpIIATH Ha 0OMMHOM KOPITYCY HayYHHX WIaHAKA U3 00JIACTH JAPYIITBEHUX
HayKa TIMCaHUX OJ] CTpaHE aHII0AMEPUUYKUX M CPIICKUX HAYYHHKA, ITO Jlaje JOBOJHGHO MaTepHjajia 3a
KBaHTUTAaTHUBHE U KBAJIMTATUBHE aHAIIN3e, YKIbY4yjyhu U KOHTEKCTyanHe (akTope.

AHanmm3a akaJeMCKOr JUCKypca, Kao jeJHa OJl BPJIO PeleBaTHUX MPHMH)EHCHOTUHTBUCTUIKIX
TeMa, YEeCTO ce JIOBOAM y BE3y ca METaUCKYPCOM, a METaJIUCKYpC Y Be3y ca MOjMOM pedIeKCHBHOCTH,
Koju je y cemanTuKy yBeo [lon Jlajonc [Lyons, 1977: 5] u nedmHuCa0 ra kao CriocOOHOCT MPUPOTHUX je3UKa
,,J1a C€ 0JTHOCE MJTH J1a ONHUIIY caMu cebe”. MeTaanucKypc je IoCTao NpeIMET IMHTBUCTUYKHUX HCTPAKUBAHA




o1 ocamaeceTux ronuHa 20. BujeKa, a off IeBeIeCETHX TOIMHA MOCEOHO Cy OpOjHAa U 3HAYajHA UCTPAKUBAHA
METaINCKypca y MPUMH]EHEHOj JINHIBUCTHIN, KOHKPETHO HEroBa yrnorpeba y akajieMCKOM JKaHpYy.

HctpaxkuBame Koje 3aXTHjeBa OBa JUcepTalija y HOTIYHOCTH j€ HAyYHO ONPaBIaHO U BUIIECTPYKO
3Ha4yajHO jep he ce OaBUTH jeoHUM TUCKYPCHUM (EHOMEHOM, PEQIECKCUBHUM METaIUCKYypCOM Y
aKaJIeMCKOM THCKYPCY, KOjH j& aKTyelaH a HUje y MOTIIYHOCTH MCTPaXKEH HU Yy CBJEeTCKUM pa3Mepama. Ha
HAIlUM TIPOCTOPHMA, y OKBUPY KAaKO CPOMCTHYKE JHTEepaType, TaKO W KOHTPACTUBHUX AHTIHMCTHYKO-
CpOMCTHYKHX MCTPaXXHMBamba, TAje Cy UCTPAKMBamba aKaJeMCKOT JUCKypca joll YBUjeK pHjeTKa, TOTOBO /2
YOIIIITE HUje pa3MaTpaH.

[ore3yjyhu hopMy U GyHKIIH]Y, OMHOCHO 3HAUYCHC U YIOTPEOY je3NUKUX KOHCTPYKIIMja KOjuMa ce
peanu3yje pediaeKCHBHM METagUCKypC, Ha aJeKBaTHOM MaTepujaly IHCAHOT KOpIyca axaJeMCKOT
IMCKypca HayyHHMX paJioBa, OBO HCTpaxuBame he mpencraBibaTh A00pY KOMOMHAIM]Y YKEje3UUKHX,
JTMCKYPCHUX, IPAarMaTHYKNX ¥ KOHTPACTUBHUX aclieKara, KaKo Ha JIECKPUNTHBHO-KIACH()UKAIIMOHOM TaKO
Y Ha CHHTETHYKO-HHTEPIPETaTUBHOM ITaHy. C 003upoM Ha crienn(pHIHOCT TEME M KOPITyca M HETIOCTOjabe
CIIMYHUX MCTPA)XKMBamka Ha HALIMM MPOCTOPUMA, OBO HCTpaXXHBame hie mpeacTaBbaTH OAJUYaH TeMeJb 32
HCTPaXHBakha y OKBUPY aHAIM3€ aKaIeMCKOI AMCKypca Ha HAIIUM MPOCTOpUMA, Kao W Moryhy nasby
paspany ¥ IpuMjeHy Y HaCTaBH aKaJeMCKOT IHCamka, KAKO Ha SHIVIECKOM TaKo M Ha CPIICKOM jE3HKY.

5. lnb 1 3a1a1u y [ucepTaiuju

nse mpennoxeHe TOKTOPCKE JUCEpTAIlHje jeCTe J1a TEOPHjCKH M EMITHPH]CKU UCTPaxHu (yHKIIH]je
u GopMmaitHe peanuzaiyje peIeKCUBHOT METAIICKypca y )KaHpy MICAHOT aKaJIeMCKOT je3UKa Y eHIIIeCKOM
U CPIICKOM jE€3HUKY.

['maBHM 1MJb OBOT paja jecTe YHOpeOUTH PeQeKCUBHA METaIUCKYpPC Y SHIJIECKOM MU CPIICKOM
JE3UKY Ha KOPITyCY MUCAHOT aKaJIeMCKOT AucKypca. CrerupuaHy UBEBH U 33Jall MOTY C€ MTOJICIUTH Ha
EMITHPH]CKE U TEOpHjCKe. Y eMITUPH]CKe 3a1aTKe CIIaaajy:

(a) xBaHTMTAaTHBHO TIopeheme MeTagucKkypca W METaAMCKYPCHHUX JeIMHUIIA Yy JBa je3UKa
(EHIJIECKOM M CPIICKOM),

(6) kBaTUTAaTUBHO TTOpel)eme MeTaaUCKypca M METATUCKYPCHIX jSIMHAIIA Y ABA je3MKa (CHTIICCKOM
U CPIICKOM).

Teopujckn LWb HUCTPaKMBamka OJHOCH CE€ Ha MHUTalke PEQIEKCHBHOCTH Kao IHCKYpCHE
YHHUBEp3aJIije Kpo3 MPU3MY CPIICKOT je3rKa.

Teopujcku 3Ha4aj AUCEPTAIHjE CAAPKAH j& Y TSKHH:

(a) ma ce oboraTu UCTpaKMBambe PEPIICKCUBHOT METAUCKypca y MUCAHOM aKaJeMCKOM JKaHpPY Y
CHIJIECKOM U CPIICKOM,

(6) na ce 1a METOIOJIOIIKHY JOTIPHHOC H3Y4aBakhy TUCKYPCHE PEPIIEKCUBHOCTH Ha CPIICKOM jE3UKY,
IITO TPEJICTaBJhba HOBUHY Ha MaTEPHUjaTy CPIICKOT je3UKa,

(B) na ce xnacuukyjy pyHkuuje u popme pedIeKCUBHUX U3pa3a y €HIJTIECKOM U CPIICKOM, T1je ce
oueKkyjeMo na hie mocrojaT moAyAapHOCT QyHKIMja, C TUM Ja HeKe QYHKIMje MOT'Y OMTH KBAHTHTATHBHO
3aCTYIUbCHU]€ O IPYTHUX.

Kako Ou ce ocTBapwim IUBEBH M 3aJalld HCTPaXXKHBama 3a TMOTpede MpeioKeHe JOKTOPCKE
oUcepTalyje, KaHIWIaTKHba je AOCTaBWiIa paspalieH miiaH pana, Koju oOyxBara cienehe elieMeHTE:
TEOPHjCKO UCTPaKUBakE, METOJOJIOMIKY NpUlpeMy (KOMIUIaMja ABa MOTKOPITyca: MHUCAaHU aKaJleMCKH
IUCKYpPC Ha €HIVIECKOM JE3WKY, NHCaHH aKaJeMCKH JUCKYypC Ha CpPIICKOM ]jE€3HKY), EMITUPHUjCKO
HCTpaXMBamke KOje 00yxBaTa NMPaBJBCH-EC AaHAUTMTHYKOT MOJENA, MaHyelHY aHOTAIlhjy IWjeIoBa TEKCTa,
KBaHTHUTATHBHY M KBAJIHTATHBHY aHAIN3y KOpPITyca W IMHCAme CaMor paja y kome he OUTH U3JI0KEHH
pe3yATaTH TEOPUjCKOT M EMIUPHjCKOr HCTpakuBama. Jucepranuja he o0yxBataTH HEKOJHKO IjEJHHA.
[IpBu amo je YBox, y kojem he OUTH TIpeICcTaB/LEHH MPEAMET U Wb NCTAXXNBAkha, OCHOBHE U CEKYHIapHE
XUIIOTE3€e, T OUCKMBAHHU pe3ynratu. Jpyra 1jenuHa gahe ocBpT Ha TeopHjcKu OKBHpP Koju he oOyxBaraTu
o0jamrmeme MojMoBa Pe(IEKCHUBHOCTH, MeETaje3rKa, METaluCcKypca, IUCKYpCHHX Mapkepa. YHyTap
METOJTOJIONIKOT OKBHpa Ouhe MmpeacTaB/beHe METO/Ie, OJIHOCHO 00jallmheHo 3a mTa he cBaka o lbuX OUTH
kopumiheHa u kako he Outm komMOMHOBaHe. 3HauUajaH 3amaTak AWICEpTaIldje j€ MAaHYEITHO aHOTHPAHE
Kopiyca y coptBepy 3a aHoTauujy INCEpTION, na he 6utn nata netajbHa 00jallmbeha aHaIu3e Kopiyca
aKaJeMCKOTr JHucKypca momohy oBor co)TBepa 3a aHOTaUMjy W IpeTpaxuBame. HakoH Teopujckor u
METOIOJIONIKOT OKBUPA CIEIH TPEJCTaBIhbalkhe EMIHPHjCKOT JieNia pajia, ¥ pe3ylTara UCTPaKHBamba U
JIMCKYCH]a, 32 CBAKH j€3HK ITOCEOHO M KOMIApaTUBHO. Y MOCICIHEM 3aKJbyTHOM JHjeITy TucepTanuje, ouhe
CyMHUpaHH 1001jeHH pe3yATaTh U UCTAaKHYT 3Ha4aj TOKTOPCKE TUCEPTALUje 3a TEOPH]Y, alli U 3a IIPUM]jCHY,
HIIP. Y aKaJIEMCKOM IHCakby Ha CHIJIECKOM je3UKY 338 HEM3BOPHE TOBOPHUKE EHTIIECKOT .




6. Xurmorese TOKTOPCKE JUCEPTAIIH]je

OnpenuBiin TpeAMeT, Wb U 3aJaTKe HCTPaXHBamba, Yy OBOj IUCEPTALWjU KaHIUAaTKuba he
UCTIMTUBATHU clieaehe Xxumorese:

IIpBa xumore3a jecte na he mocTojaTH KBAHTUTATUBHE Pa3uKe y YITOTpeOH pedIeKCHBHUX M3pa3a
Y CHIJIECKOM U CPIICKOM je3uKy. Ouekyjemo aa he eHraeckd je3uk UMaTH BUIIEe OBHX H3pasa (y CKIagy ca
uctpaxxuBambuMa — biarojesuh, 2014), a xoje MOry OMTH yCJIOBJbEHE Pa3NUYUTOM THUIIOJIOTHjOM je3UKa
(mpuMapHO TpeMa TUTIONIOTHjH Kojy nipemnaxke Xajuac [Hinds, 1987]), u, ¢ TUM y Be3H, U KYATYPOJIOIIKAM
pasnukama (aHriogpoHa Hacmpam cpOodone Tpamumuje). Ouekyje ce, Takohe, aa he pasHOIMKOCT
METaaUCKYPCHHUX jeAMHUIIA, Kao U JUCKypCcHUX (yHKuHWja koje he oHe obaBbaTH, OuTH Beha y eHrineckom
jesuky. Jlpyra xmmote3a je ma he mocTojaTw KBaJIMTaTUBHE pa3iuke m3Mel)y aBa je3nka y ynorpedu u
JTMCKYpCHUM (yKIHjaMa pedIIeKCUBHOT JUCKYpCca Y aKaJeMCKOM XKaHpY.

7. AKTYEJTHOCT M TOOOHOCT TeME JOKTOPCKE AUCEPTAIIH]e

Meraauckype, HajommTHje ae@UHUCAH Kao 'MHCKYpPC O JUCKYpCy' TOCTao j€ TpeaAMeT
JITHTBUCTHYIKUX UCTPAXKUBama 07 ocaMmueceTux roauaa 20. BUjeka, a o ACBEACCETHX TOIHHA ITOCEOHO Cy
OpojHa W 3HAYajHa HWCTpPaKMBamka METAANCKYypCa y TPHUMHjCEHEHO] JMHTBUCTHUITN, KOHKPETHO HHETOBa
ynorpeba y akaJeMCKOM kaHpy. Ta HCTpakMBama Cy UMaja MpakTHYHY NpUMjeHy y chepH akageMCKor
mucama, Kako Ha MaTepmeM je3UKy, TaKO W Y HAacTaBU aKaJeMCKOI IHCamka Ha CTPAHOM jE3WKY,
MPBEHCTBCHO CHIJIECKOM Kao JOMHHAHTOM je3WKy Y HayYHHM 4YacOIlMCUMa W HajIpEeCTHIKHUjUM
BHUCOKOIIIKOJICKMM ~ MHCTUTYyIWjaMa. HneHTudukoBame pedICKCUBHOT  METAIUCKypCa, OJHOCHO
PehIEKCUBHOCTH y METAIUCKYPCY Y aKaJIeMCKOM aHPYy MPEJCTaBha HOBY U aKTYEIIHYy UCTPAXKHBAUKY
MEPCIEKTHBY, Ca jaKOM IMPHMHjCHEHOM KOMIIOHEHTOM. C TUM y BE3H, KOHTPACTHBHO HCTPaXKHUBAHEC
PEQIIEKCUBHOCTH Y METAJUCKYPCY Y €HTIECKOM U CPIICKOM je3WKy, KOopuIhelmheM caBpeMEeHE KOpIyCHE
METOJIOJIOTHj€ M TEOPHU]CKOT aHAIUTHYKOT W MHTEPIPETATUBHOT OKBHpPA, y MOTIIYHOCTH IMPEACTaBJba U
aKTyeIIHy U MoI00OHY TeMy 3a 00pajly Y OKBUPY JIOKTOPCKE JAUCEpTaIrje, Koja MOXKE UMATH U TCOPHjCKH H
MIPaKTUYHU 3HA4aj ¥ TIPHUMjCHY.

8. [Ipernen crama y moApy4jy UCTpaKMBamba (KO HAC M Yy CBU]ETY)

AHanu3a akaJeMCKOT TUCKypca YeCTO ce JOBOJIU Y BE3y ca METaJUCKyPCOM, a METAAUCKYPC Y BE3y
ca MmojMoM pe(IeKCUBHOCTH, KOju y ceMaHTHKy yBoau Jlajonc [Lyons, 1977: 5] u nedunume ra xao
CITOCOOHOCT IPHUPOTHMX j€3UKa ,,J1a CE OJHOCE WITH JIa OIUIITY camu cede’. [IpBoOUTHO je MeTaaucKypce 6no
neduHICAaH Kao ,,JUCKYpC O OUCKYpCy KOju He JOMPUHOCH Mporo3uioHoM 3Hadewy (Vande Kopple,
1985). KacHuja nctpakuBama oKasyjy 1a METaIUCKypPCHE jeJMHULE MOTY J1a CE CMECTE Ha KOHTHHYYM OJ1
OHHUX KOjH HUCY MPOMO3ULIUOHH, 10 OHUX KOjU YTUUY Ha MPOIO3UIIMOHO 3HAYCHE N3pa3a Y3 Koje ce jaBIbajy
(Infantidou, 2005).

UctpakuBama MeTagucKypca MOXOa CY HajIUIOOHOCHH]Aa Y IPHMH)CHEHO] JIMHTBUCTHIIY,
noce6Ho o 90-ux roguHa MpOILIOr BUjeKa, U TO HajBHILE Y aKaJeMCKOM JKaHPY, ca NPAKTUYHUM [HUIJbEM
yHarnpehema akaJeMCKOr M1camba, a IoceOHO aKaJIeMCKOr MMHUCcama Ha eHrlieckoM je3uky (Mauranen, 2002;
Adel & Mauranen, 2010). Mertamuckypc ce NCTpaKUBao U y mucanoM (Hip. Mauranen, 1993; Bunton, 1999;
Dahl, 2004) u rosopHoMm jesuky (Hmp. Mauranen 2002, 2003; Adel, 2010) akageMckor aucKypca.
JluckypcHa pedIeKCHBHOCT c€ M3ydaBajla y €HIJIeCKOM Kao JuHrBH ¢panka (Mauranen, 2010). IIpema
MaypaneH (HCTO) TOBOPHHIIA CHIJIECKOT Kao JUHTBE (paHKe, KOjU UMajy Pa3iINduTe MaTepIE je3UKe U
MPUNAajy pa3IndUTUM KyJITypaMa, OCTIXKY pa3yMHujeBarmbe oclamajyhin ce Ha eKCIUIMLUTHE CTpaTeryje
Kao IITO je AUCKypCHA peIeKCUBHOCT, KOjy MaypaHeH Ha3uBa U TMCKYPCHOM YHUBEP3aJIljoM.

[Ipuje oBor mporBara NPUMU)jEHECHOIUHIBUCTUYIKUX HCTPaKUBamba, JIMHTBUCTU Cy c€ OaBHUIIM
peduekcuBHOINY Kao OAIMKOM NpupoanHux jesnka (Mauranen, 2010). bornau (2001) ymyhyje na Jlycuja
(Lucy, 1993), raje cy cucreMaTH30BaHM Pa3IMUUTH MPHUCTYIU: JOTUYKO-TUHTBUCTUYKH, CEMHOTHYKO-
(GYHKIIMOHAIHY U TUTEpapHO-NIepHOPMATHBHH.

MeTtaguckypce je U KJbY4YHHU NparMaTH4YKU KOHIENT KOjU ce Be3yje 3a XKaHp aKaJeMCKOT NUcama.
Xajnenn (Hyland, 1998) ra Buam kao 3HaudajaH anat 3a yOehuBarme akaJeMcKe 3ajeJHHLE Y UCIPABHOCT U
[IPUXBATakhe HAyYHUX YHMIEHHLA. Y HayyHOM JKaHpy, yHoTpeba MeTaJucKypca IoKasyje Ja Iucall
Hoceyje CBeCT O 4MTajgaykoj ImyOoaunu. MeTaguckypc ce HCTpaXHBao y pasjIMUUTHM aKaJeMCKUM
KaHPOBUMA M TUCHUIUIMHAMA, HIP. Y )KaHPY HAYYHUX WIaHaKa, JOKTOPCKHUX JUCEpTaluja, Y YYCHUUKHM
ecejuMa, 3aBpIIHUM pPaJoBUMa, NpUKa3uMa KIHUra, YHHBEP3UTETCKHUM yhnOeHunuma (mpema Hyland &
Jiang, 2018). OcuM >xaHpa, pa3nuuuTe AUCHUILIMHE ojpehyjy kommko he ce MeTajaucKypc KOPHCTHTH.




HUctpaxuBamwa nokazyjy (Hyland, 2010) na je MeTanuckypc NpUCyTHU)U y APYIITBEHHM HETO Yy IPUPOTHUM
HayKama, IITO yKa3dyje Ha TO KOJIWKO BAaXKHY YJIOTy WMa ,,eKCIUIMIWTHA JMYHA HHTEpIpeTanuja y
XYMaHUCTHYKUM H IPYIITBEHUM HayKaMa. Y OBUM JAUCIMIUIMHAMA, [TUCALl HUje Y UCTOj MepHu y MoryhHOCTH
Jla ce ocllamba Ha eMITUPHUjCKE AEMOHCTpalHje WK MOoy3aHe KBAaHTUTATUBHE METOJE, I1a 3aTO MOPa BHIIIE
paaANTH Ha W3TPAIH-U OHOCA Ca YHTAOIMMa Kako Ou mx yoenno y nnteprperanuje” (Hyland, 2010: 137).
MeljyTuM, mparMaTHUKH 3Ha4aj METAJMCKypca Ce€ HE 3ayCTaBjba Ha mepcyasuBHO] QyHKIHjU. Hanme, y
CBETIy TEOpHje peJieBaHIje, MeTaAuCKypc noBehaBa pesieBaHIMjy TUME IITO CMambyje MEHTAJIHH Harop
KOjH ce ylaxxe 3a HHTepIIpeTalnyjy a nosehasa nozutuBHe KorHutuBHe epexte (Mudantumy, 2005).

Y peneBaHTHO] JTUTEpaTypH Ce TOBOPH O JBa MPHUCTyNa METamucKypcy: mmpu u yxu. lupu
NPUCTYN METaJuCKypcy MoyMBa Ha JABe XanuiejeBe MeTaQyHKLHWjE je3WKa: HMHTEPHEPCOHATHO] H
TEKCTyaJIHOj. AYyTOPH KOju ce Be3yjy 3a oBaj npuctyn cy Banne Komne [Vande Kopple, 1985], Mapkanen
u ap. [Markkanen et al., 1993], Kpucmop u np. [Crismore et al., 1993], Xajmena [Hyland, 1998, 2004]. C
Ipyre CTpaHe, KOI yKer npucrtyna, ooyxsaheHa je camo Xanuaejea TeKCTyaiaHa QyHKIH]a, Ma ¢ TePMUH
METaaUCKypca y OBOM MPHUCTYIYy cMaTpa CHHOHUMHUYHUM Ca TEPMHHOM METATEeKCT. YIKU MPUCTYN Ha3HBa
ce U pedIIEKCUBHUM, jep je Y lbeMy pedIIeKCHBHOCT, OMHOCHO MOT'YHHOCT je3uka fa ymnyhyje cam Ha cede
(Adel, 2010) kspyusn mojam. OBaj IPUCTYT ce Besyje 3a pax Maypanesn [Mauranen 1992, 1993, 2010], Anen
[Adel 2006, 2010] u Toymu [Toumi 2009, 2012].

3a Maypanen (1992: 42), ,,pe(eKCMBHOCT TEKCTa je CIIOCOOHOCT TEKCTa Ja TOBOpPH O celwu.
Kopucrehn TexcryarHo pediaekcuBHE U3pase, Imucarl Aaje YIIyTCTBa 3a YATAke TEKCTa; KaKO CE JIH]jeIIOBU
MeljycoOHO ofHOCce 1 Koje (hyHKIHje nMajy. CTeneH A0 Kojer mucal] KOPUCTH TeKCT O TEKCTY yKa3yje Ha
MUIIYEBY CBECT O TEKCTY U CIPEMHOCT /12 eKCIUTMLUTHO BOJIU YUTA0YEBO TyMauewe TekcTa™. OBaj IpucTym
METaJMCKyPCy MMa OCHOB y XalliiejeB0j HHTePpIICpCOHAIHO] MeTadyHKIHUj U je3uka (Mauranen, 1992: 169).
MaypaHeH pedIeKCUBHOCT KaTeropuiie Kao pe)IeKCUBHOCT BUCOKE eKCILTUIMTHOCTU (eHT. reflexivity of
high explicitness) 1 pepieKCUBHOCT HUCKE eKCIITUIUTHOCTH (reflexivity of low explicitness).

PeduexcuBuu npuctyn Axen (2006, 2010) 3acHuBa Ha JakoOCOHOBUM (YHKIIMjaMa je3uKa: U TO
METAJIMHIBUCTUYKO], EKCIPECHBHO] M JTUPEKTUBHO]. MeTalMHrBUCTHYKA (YHKIMja OJHOCH Ce€ Ha
OpraHHu3alljy TeKCTa, eKCIPECHBHA Ha MUCIIA, a AUPEKTUBHA Ha unTaona. M3pasu Koju ce o1HOCe Ha MUCHa
W yhTaoua y peIeKCUBHOM MPHUCTYITy CMaTPajy c€ METAAUCKYPCHUM CaMo aKo ce jbiMa U3paxaBajy yJore
TrcIia / auTaolia y CBeTy AucKypcea (eHr. world of discourse), Tj. muciia Kao mucIia Tekyher TeKcTa a 94uTaona
Kao ynraoua Tekyher tekcra. [Ipemaa ce yBenuko 6asupa Ha paaxy Maypanen (1993), mpuctyn A. Anen ce
pas3nrKyje y HEKOJIUKO CTBapH: yTeMeJbemhe peieKCHBHOT Moiena Ha JakoOCOHOBUM (yHKIIMjaMma je3rKa,
npenusHrje oapeheme MeTaIuCKYPCHUX jeIUHMIIA W MPOLIMPUBAGE IOTKATEIOpPHja KOje ¢ OJHOCE Ha
TEKCT ¥ YUTAOIIA JOII jeTHOM IOTKaTerOpyjoM — yiryhnBarme Ha unTaona Tekyher Tekcra.

Jour jenan HOBMjM MPUCTYN U3y4yaBamy pedaeKCUBHOT MeTaTucKypca Hana3umo ko Toymu (2009,
2012). OBa aytopka npey3zuma oapeheme peduiekCHBHOT MeTagucKypca o MaypaHeH U Allen, 'y CBOj
MoJiel yrpaljyje oJuInKe eKCITMIIMTHOCTH, KOHTEKCTYalTHOCTH, aKTYEITHOT TEKCTa, Te pedepeHIie Ha MUcIa
Y YMTAOla aKTyeIHOT TekcTa. OBaj MOeN je moceOHO 3HaYajaH 3a HCTPAKUBALE Y OBOj JUCEPTAIHjH jep je
npuwiaroheH XaHpy akageMckux unaHaka. Toymu (2012: 66) cBoj pedrekCHBHM MoJeNl OUjeNd Ha
MaTeTakCT W METAAVCKypC OpHWjeHTHcaH Ha mmcma / uyutaoma. IIpBy kaTteropujy, MeTaTekcT, Iajbe
pamruiamyje Ha PpedICKCHBHOCT BHCOKE CKCIUIMIUTHOCTH (eHr. reflexivity of high explicitness) u
pedIieKCUBHOCT HUCKE eKcrmuiuTHOCTH (reflexivity of low explicitness). Jlpyry kateropujy rpymuiie y
METaIUCKyPC OPHjEHTUCAH Ka a) YUTAOIY, 0) TMUCITY U B) yIECHUIINMA.

Ha mamum npocropuma, MHOHUPCKA HCTPAKUBAFha METIUCKYPCa y aKaJeMCKOM JKaHPY pajuia je
Caska brnarojesuh (2010, 2011, 2012, 2014), yrnaBHOM Kpo3 KOHTPAaCTHBHA HCTPa)XKMBamba CHIJIECKOT U
CPIICKOT je3uKa. Y paay o AUCKYPCHOj peIeKCHUBHOCTH , ayTOpKa MOTBplyje MpUCYCTBO pedIeKCUBHOCTH
Y CPIICKOM j€3WKY, aJIi j€ OHA MPUCYTHA y 3HATHO MamO0j MEPH HETO Y €HIIIECKOM aKaJeMCKOM UCKYPCY:
,,PazirKe y HAaUMHYy OpPraHW30Bama aKaJeMCKOT TEKCTa MOTHYY U3 JIBa pa3IM4yMTa CTaBa MpeMa MpOLeCy
Kpeupama TeKCTa: jeJJaH NOTCHLIUPa CTPYKTYPHCAhe TEKCTa Ha OCHOBY CTPOro yTBpEeHHX MHCTPYKIH]ja,
IITO j€ CIIy4aj Y aHIJI0aMePUYKO] aKaJeMCKO] ITMCAHO]j MPaKCH, JOK APYTH 3aroBapa MHOTO (JIEKCUOMITHU]U
Ha4YMH OPTaHM30Bamka TEKCTa U OCJama Ce Ha TAJCHAT W MHTYHIIH]Y MKCIA, IITO je OWo, a U JaHaC YecTo
jecte, yoOM4ajeH HA4MH MHcamka y MHCAaHUM KyJnTypama ciloBeHCKuX Hapona“. (bmarojeBuh, 2012: 42).
birarojesuh (2012: 45) Harnamasa 11a je ,,3a CBaKy OJ KyJTypa UYHjH Cy OHE ITPOU3BO/I, FHIIXOB THIT PETOPHKE
'YITHB', jep U JeAHY U IPYTy PETOPHUKY IHXOBH YATAOITH JOKHUBJHABA]Y Kao MO3UTUBHY *, aJIK ¥ IpuMHjehyje
NpoMjeHy napaaurme (0 HUMIUTMIMTHE aKaJeMCKe pPETOpUKE Ka eKCIUIMIUTHO]), IOJ YTHIAjeM
AHIII0aMEPHYKOT aKaJeMCKOT AUCKypca.
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9. 3Hayaj CTpakMBama Ca CTAHOBUINITA AKTYEIIHOCTH Y oapeheHoj HayuyHoj 001acTH

On nesemecetnx roxamHa 20. BUjeka, NPHUMH]jCHCHOIMHTBUCTHYKA HCTPKHBAama aKaIeMCKOT
JICKypca, U KOHKPETHO (peHOMeHa MeTajrcKypca MpeicTaBibajy 00raTto MmoJjbe 3a UCTPAXKHBamka Kako Ha
MaTepHujaly jeOHOT je3WKa, Tak0 M KOHTPACTUBHO, Ca MamkOM WM BehoM Y)KEeIMHIBHCTHYKOM,
KYJITYPOJIOIIKOM HJTH IIPAaKTUYHOM OpHjEeHTalujoM. Pa3Boj eIeKTpOHCKUX KOpITyca M MeTola 00paje TeKCTa
JOTIPUHUO j€ joIll 00JbUM M TI0Y3AaHHU]UM YBUINMA, Y je3UUKE, )KaHPOBCKE, ITOIKAHPOBCKE, KYJITYPOJIOIIKE
1 KOHTPACTHBHO]€3MYKe CIICIIM(PUIHOCTH.

3Hayaj oBe Te3e Orjela ce PeJaTMBHO HOBOM M KOJA HAac /0 caja HEUCTPAKEHOM AaclekTy
METaaUCcKypca — pe(IeKCHBHOCTH, Ka0 U Y KOHTPACTHBHOM IPHCTYITy aHAJIN3€ EHIJIECKOT U CPIICKOT
Kopmyca. Y TOM IWJBY, Ha OCHOBY TocTojehe mmreparype, Ouhe HampaBJheH OpPUTHHATHN aHATATHYIKA
MoJIeJI IpuiaroleH ynpaBo 0BakBoj BpCTH Kopiyca. CmarpamMo aa he Ha Taj HaUWH OMTH WACHTU(PHUKOBAHE,
OIMCaHEe M HHTEPIPETHPAHE KApAKTEPUCTHUKE pe(ICKCHBHOT METAIMCKypca y 00a je3uKa, Kao U CTHYHOCTH
W pa3ninke u3Mel)y JiBa je3uKka, mTo OM MOTJIO IMATH MPAKTHYHY MPUMjEHY 3a HacTaBy aKaJIeMCKOT Hcama,
KaKO Ha CPIICKOM TaKO U Ha EHIJIECKOM je3UKy Kao cTpaHoM. VcTpakuBame npeaBul)eHo OBOM TOKTOPCKOM
JCepTaIfjOM MOKE JaTH KaKO aHAJTUTUYKH MOJIET 32 1aJba CTPAXKUBAba U3 OBE 00JIACTH TaKO U OTOBOPE
0 HaynmHWUMa QopmaiHe W (YHKIHMOHAIHE pealu3anudje peIeKCHBHOCTH METaJUCKypca Y HAyYHUM
YaHIMMa Ha SHITIECKOM M CPIICKOM je3UKY, Ha KOHKPETHOM EMIIMPH]jCKOM KOpPIYCy, anu u ca moryhHomrhy
n3Bohema ONMITHjUX TeHepaNIn3alyja.

10. Beza ca nocajaimuM UCTpakKUBambUMa

[pennoxkena JoKTOpCKa aucepranyja Mcp Mume Panome cienu 6oraty Tpajuiujy KOHTPACTUBHUX
WCTPaXKMBaha CHTJIECKOT W CPIICKOT je3MKa, 8 KOHKPETHHje, KOHTPACTHBHA HMCTPAXKHBamba aKaJeMCKOT
JUCKypCca ¥ METAJIUCKypca KaKo y CBETy TaKO M KOJ Hac, Kojux Huje O0mio maoro (y CpOuju mpumMapHO
panoBu C. bnarojesuh). Takolje, METOHONOMIKY, paja MOKa3yje jaCHy Be3y M CKIOHOCT Ka KOPIYCHUM
HCTpaKUBambHUMa, Y KOjHMa je KaHIuIaTKHiba Beh ydecTBOBaia y IpojeKTUMa o1 pyKOBOACTBOM mpod. p
Jenene Mapkosuh.

11. Meroze ncrpakupama 1 MHCTPYMEHTH (OIIpema)

Kao komriekcas je3ndku peHoMeH, pe(hJICKCUBHI METATUCKYPC Y aKaJEMCKOM ITUCAHOM JTUCKYPCY
Ha EHTJIECKOM H CPIICKOM je3UKY 3aXTe€Ba MYJITHANCIUTUTMHAPHY JIMHTBUCTUYKH OKBUP IITO MOAPA3yMH]jeBa
¥ TPUMjCHY BHIIIE JIMHTBUCTHUYKHX MeEToAa. MeTolle MCTpakuBama Koje he OMTH TpUMHjeHEHE jecy:
KOHTpPaCTUBHA, KOPITyCHA, KOMITjyTePCKa, CTATHCTUYKA, ICCKPUIITHBHA U Kilacu(pukaona. KontpactueHa
METOJIa jé OCHOBHA WM TpUMHjEHYje C€ Y MHJbY MpOHANAXKEHAa CIMYHOCTH W pa3jiuka NpeaMeTa
HUCTpakuBama (pedIeKCHBHOI METAIUCKypca) Y JBa je3uKa. Y HUBEP3aJIHO je3MUKO 00eNIexkje mpeMa KoMe
ce nopeheme Bpiwm — tertium comparationis (Pordevic¢, 2004) — jecre dpyHknmonanne npupoje. KopmycHa
Metojia Ouhe kopuiheHa 3a mpeTpaKMBamke KOMITIIIOBAHOT Kopmyca. [IperpaxuBame kopryca he Outu
KOMOWHAIMja OHOMA3WOJIOMIKOT (OJ03/I0 HAarope) M CEMa3HOJIONIKOT (0J03T0-HaNoJIe) IPHUCTYIIA.




KommjyTtepcka MeToma moapazyMmeBa yHnoTpeOy KOMIIjYTEPCKHX TEXHHKA 3a MPETPaKUBame KOpITyca.
Kanmunatkuma he KOpUCTUTH KOMITjyTepCKE TEXHUKE ca CBPXOM MPUIIPEME TEKCTa M aHOTHpamka KOpIryca.
Anotupame he ce Bpmmtu y codTBepy 3a aHoTauujy nox HasuBoM INCEpTION. Hakon aHoTammje
KopucTuhe ce KOMIT[jyTepcKe TEXHUKE Ja Ce eKCTpaxyjy ¢popme pedieKCHBHOT AUCKYpca, Kao U 1a ce 1ajbe
KJIacU(HUKY]y, OMUIINY M BpIH nopeheme pedaeKCUBHUX (OPMH Y JIBA je3HKa.

Kopmyc he ce cacrojaté m3 ABa MOTKOpPIyca: IMOTKOPIYC MHCAHOT aKaJIeMCKOT TUCKypca Ha
CHIJIECKOM jEe3HKY U MOTKOPITyC MUCAHOT aKaJeMCKOT TUCKypca Ha cprckoM. Kao mpeacTaBHHK jkaHpa
MUCAHOT aKaJIeMCKOT JUCKypca Cy HayYHH YWIAHIM U TO U3 00JIaCTH APYIITBEHO-XyMAaHUCTUUKUX HAyKa, Y
CKJIay ca ToCaJallhuM HCTpaKHBambUMa KOja yKa3yjy Ja OB MUCIUILINHE OOMITY]Y METaIUCKYPCKOM, 3a
pasnuky on npuponuux Hayka (Hyland, 2010). Hayynu wianim Ha cprickom Ouhe Oupanu u3 yaconuca Koju
umajy kareropujy M24 u M51, a u3 enrneckor jezuka 6uhe n3adpanu kKoMrnapaOHUiIHe YacoIUce TaKko 1a Ou
TTOTKOPITYCH Ha SHIJIECKOM W CPIICKOM jE3UKY OMIIH yropeauBu. M300p HAyIHUX AUCITUILUIMHA 3aBHCcHhe o1
TIOCTOjara YacoIrca Ha CPIICKOM je3UKY KOju Hoce KaTeropuje M24 u M51. OnpaBrnaHOCT ¥ U3BOIJEUBOCT
UCTpaKHBamba MOTKPEIUbYje U MIOT UCTPAXKUBAIE KOje je ypa)eHo Ha y30pKy HaydHHX wiaHaka. OKBUPHO
ce mpojekTyje ma he xopmyc caapxkatu oko 500,000 pujeun. [{no xopiryca 6mhe MaHyellHO aHOTHpaH, a
3atuM he ce Ha OCHOBY JOOHMjEeHUX MPEIMMUHAPHUX pe3yNiTaTa U3BPIIUTH CEMAa3HOJIONIKO PETPAKUBAHE
KopITyca.

12. OueknBaHM pE3yNTATH JOKTOPCKE TUCEPTaIINje

JlokTopcka aucepraija Mmcp Mume Pagome non HazuBoM Peghiexcuenu memaouckypc y nucanom
aKao0emcKkom OUCKYpCy HA eH2NecKOM U CPHCKOM je3uKy Tpebano Ou Ja MOHYAW HEKOJIUKO 3HAYajHHX
Hay4YHUX pe3yiTara:

*  IIpBencTtBeHo, Ouhe wumeHTHGUKOBaHM OONMHMIK pepICKCUBHOI METAJAUCKypca ¥ Jara HHXOBa
pasyheHa kiacudukanmja u cynkiacupukanyja.

* buhe pat neraspaH JIGKCHYKOCEMAaHTHYKH, CTPYKTYpHH M (DYHKIIMOHAIHU ONKC W aHAIHM3a THITOBA
M3IBOjCHUX TpuMjepa pe(IIeKCHBHOT METAAMCKypca, ca MPUMapHUM OCBPTOM Ha y3ajaMHHU OJHOC
BUX0BE (hOpME, CEMaHTHKE M JUCKYPCHO-TIparMaTuiKe QyHKIH]e.

*  Buhe u3BpieHO KOHTpacTUpame PEQIICKCUBHOT METAUCKYPCa Y SHIJIECKOM U CPIICKOM jE3HKY, MPH
yemy he ce ykazatu Ha KOHTPACTUBHE OJTHOCE TIOKJIaNama, CIIMYHOCTH U Pa3JIuKa.

* Ha cucremarnuan HaunH he OWTH pPa3sMOTpEH YTHIA] KOHTCKCTyalHUX (DakTOopa HA TyMadcHme
onpeheHor nckasa kao peIeKCUBHOT MEaIUCKypea.

*  bwuhe pasMoTpeHe TUCKYpCHE CTpaTETHje U MOTHBAITH]a 3a yIoTpeOy pedieKCHBHOT METaauCKypca.

*  Ha kpajy, y TEXHUYKO-METOJOIOMIKOM CMHUCITY, Ka0 MPAaKTUIHH JOTIPHHOC, OMhe y mpaKkcH TeCTHpaHa
U onucaHa eduxkacHocT codTrepa 3a aHotauujy INCEpTION 3a MaHyeHO aHOTHPame OBaKBE BPCTE
KOpITyca H MPeTpaKUBambe.

Nwmajyhu y Buy HaBeneHe OYeKUBaHE Pe3yJITaTe OBE TUCEPTAITHje, MOXKE CE MPETIOCTABUTH 1a he

OWTH BPJIO 3HAYAJHH, 1 Ca TEOPH]CKOT ¥ Ca METOOJIOIIKOT acIIeKTa, KaKo 3a aHTITUCTHYKY TaKo U 3a momMahy

MPUMH]jCEHCHOIMHTBUCTUYKY JIUTEPATypy, a HAPOYUTO 3a KOHTPACTHBHA TNpOyYyaBama aKaJeMCKOT

JUCKYpCa.

13. IIporjeHa noTpeOHOr BpeMeHa u3pajie AUcepTaIyje, MjeCTO HCTPAKUBAHA

3a u3paay oBe KOMMapaTHBHE, Ila CAMUM THM M BEOMa KOMIUIEKCHE TeMe, ca OOMMHUM je3UYKUM
KOPITyCOM M3 JBa je3uKa, ouhe morpeOHo n3mel)y nsuje u Tpu rogune. [lpu tome, Komucuja uma y Buay
JOCa/IANIHHU PaJl M NCKYCTBO KAaHAUIATKULE Y paJIy ca eJIEKTPOHCKUM KOPITyCHMA U ajaTuMa 3a aHOTallHjy,
Kao ¥ YUHCHHILY Ja je rpaha (WiaHIM y HAyYHHUM YacOoIlMCHUMa) YIIaBHOM JIOCTYITHA V OJIajH M3JathbuMa
gaconwca. Benmkun nuo moTpeOHE TuTepartype KaHTUAATKHE-a je Beh HabaBWia, a jojmaTHa MmoTpeOHA
JuTepaTypa ce Moke Takohe mpuOaBUTH Mpeko MmehyOubOiauoredke capanme M OHJAjH Oa3a ma HHUCY
notpedHa moceOHa CpeACTBa 3a HCTPaKUBAYKa IyTOBakha BaH 36MJbE U UCTPAKUBAE CE MOXKE O0aBHUTH Y
MaTHYHO] HHCTUTYLHUjU, Punozopckom pakynarery YHuBep3ureta y Mcrounom Capajey.
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Hp bumpana Mumuh Wnuh, penoan npodecop 3a yxxy HaydyHy o0JiacT AHTIIMCTHYKA JIMHTBUCTHKA Ha
dunozodckom dakynarery Yumpepsureta y Hurny. Jlokropar je credeH Ha DuimonomkoMm (akyinTery
VYuusepsurera y beorpany (MeHrtop),

Hp Jenena Mapxosuh, penosau npodecop 3a yxy HaydHy oomact CrieruduaHu je3uny (AHTIIUCTHKA) Ha
dunozodckom pakynrery YHupepsurera y Mcrounom CapajeBy (KOMEHTOD).
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IHOJAIIM O ITPUJAB/bUBALY- HEIIPUJAB/BUBAIBY TE3E

1. U3jaBa nga nu je mpujaBJbHBaHa Te3a IOJ WCTUM HAa3MBOM Ha JIPYroj BUCOKOIIKOJICKO]
WHCTUTYLU)JU

Kanaunatkuma je JocTaBriIa NOTHHCAHY M3jaBy Y3 IPHjaBy TEMe.

3AK/bYYHO MUIIIJBEILE

Ha ocHOBY m3noxeHrX moaTaka o0 KaHAUAATKUBH, TEMA M KOMUCH]H, CMaTpaMmo J1a je TpeUIosKeHa
TeMa 3a u3pajay JOKTOPCKE AMcepTallyje HaydHO BajuIHA M OJA00Ha aa Oyzne oOpaljeHa y JTOKTOPCKO]
mucepranuju. byayhu na npemmoskeHa TeMa 70 cajia Ha OBaj HAYMH HUje pa3MaTpaHa y aHTJIUCTHYKO] U
CpOMCTHYKO] TUTEPATYPH, HABEACHA A¥IcepTaIldja he mpeacTaB/paTH 3HaYajaH TONPHHOC KaKO H3ydaBamby
aKaJeMCKOT TUCKypca W METaIUCKypca y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3WKy, TaKO M KOMIIApaTWBHO, Ta he
MpeNCcTaB/baTh U OWTaH JONPUHOC JUCKYPCHUM, MPHMHU]jCHCHOIUHTBUCTUYKIM H KOMIApaTUBHUM
UCTpPaKUBAbHMa EHIJIECKOT U CPIICKOT je3uka. KaHnnumaTkumba 3a u3pady AOKTOPCKE TUcepTaluje, MCp
Muma Pagoma, Kako je HaBelIeHO y TeKcTy M3BjemTaja, UCIymaBa W CBE 3aKOHCKE ((opMaiHe), U CBE
CYIITHHCKE (Hay4yHe) ycJOBe 3a M3paly IOKTopcke aucepranuje. 30or tora HactaBHo-HayunoMm Bujehy
dunozodcekor dakynrera YHusepsurera y Mcrounom CapajeBy mpeaia:kemo aa mcp Mumu Pagowmn
0100pu HM3paay JOKTOpPCKe AucepTanMje Moa HacJ0BOM Peghnexcuenu memaouckypc y RUCAHOM
AKAOEMCKOM OUCKYPCY HA €H2IeCKOM U CPHCKOM je3ukKy W 1a 3a MeHTopa oapeau npod. np bumany
Mumuh Uiuh, a 3a komenTopa npo¢. ap Jeneny Mapkosuh.

Mjecro: Hum / [1ane / bama Jlyka
Harym: 18. 8. 2022. ronune.
Komucuja:

1. np XKespka babuh, pegosau nmpodecop, HO Xymanucruka, YHO Cnemmndudnu je3umm —
Enrnecku jesuk, YuuBep3utrer y bamwoj Jlyuu, ®unonomku daxkynrer bamanyka,
npeacjenauk Komucuje;

2. np bubana Munmh Wnuh, penosuau npodecop, HO Xymanuctuka, YHO AHrimcTuuka
JIUHTBUCTHKA, YHHUBep3uTeT y Humy, ®unozodceku dakynrer Humr, MeHTOD;

3. np Jenena Mapxkosuh, pegosau npodecop, HO Xymanuctuka, YHO Cnenuduyunu jezunn
(Anrnuctuka), YauBepsuter y MHcrounom CapajeBy, Punozodpcku ¢akynrer Ilane,
KOMEHTOP;

4. np Munanka ba6buh, penosuu npodecop, HO Xymanuctuka, YHO Cneuuduyunu je3urm
(Cpbucruka), Yuusepsurer y Mcrounom CapajeBy, @unozopcku pakynrer Ilane, umnan
Kommucuje.




